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Pomiedzy Bozyszczami dawney Prtissyi, iakofo: Okkopi-
rem, Wiadcg Niebai Ziemi, Antrimpem, morza, Pihitem, bo-
gactw, Pokleni, piekta, i Pargg, grzmotéw, nieposlednie trzy-
mat mieysce Pergrnhr, Bdg Wiosny, kwiatéw, zi6t, i wszel-
kich roslin. — W dzien Slego Jerzego (iak moéwi Jan Me-
lecyusz, Arcykaptan kosciota Liwenskiego, wliscie do Jerzego
Sabina poety roku od narodzenia parnskiego 1553), Ofiarnik
ktorego zowig Wurschaiten, kiedy iuz xiezyc wysoko z li-
cznym ludem postepuje ku gorze, oblaney do kota rzeczka
Nessowasie, tam na ottarzu strasznego Pargi, wprzdd pali
dzikg r6ze, a potem nuci w tych stowach:
PL1E SN
Ofiarnik $piewa;
Stuchajcie! iuz Bozek wiosny
Odetchnagt w naszey ziemiry
JUZ przyptynat czas radosny m
Piekny iak oczka dziewicy*
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0 Ty ! ktéry wonne maczki,
Sypiesz w réze — fioleczki,
1 kwiatéw rozwiiasz paczki,
I po drzewinach listeczki,
Topisz ziing, barwisz lany;
Ozdrawiasz, czyscisz, powietrze,
Bozku — Bozku ukochany,
Co mieszkasz w majowym wietrze.
Poswiecamy ci ogrody
Niewinno$ci dziatwy mlodey,
Szcze$liwi, dopoki dzieci,
Przysztos¢ dla nich ztotem Swieci,
Ale kiedy te pociechy
Bo6g czasu zgarhi — wilos zsniezy,
Juz inniey mite kwiatéw dechy,
Tysigc uciech od nich zhiezy......
Za dary szczodre twey reki,
Lun ODPOWIADA.
Przyymiy od nas korne dzieki.
POCZEM MLODZIANIE.
Przynoszg konew napetniong piwem i przed ottarzem sta-
wiaig. — Ofiarnik wzywa imienia czartéw, chwyta zebami ko-
new, wypiia piwo nie dotykaigc iey reka, a wyprézniong
rzuca wtyt przez gtowe, ktérg przytomni podeyrnuig, napet-
niaig, i porzadkiem S$piewaigc piig, a nareszcie tafnczg, az
do pierwszego kur zapiania. — Taki to byt obrzed na cze$¢
Pergrubra. L.N. Woynowski.

Wielki tydzien w Florencyi.

Potrzeba kilka dni tylko przepedzi¢ w Florencyi, aby po-
zna¢ gwattowny, fantastyczny i niespokoyny charakter idje
mieszkancéw. W zadnem miesScie nie przechodzg tak tatwo;
od radosci do tez. Florenlczyk powracaigcy z sinetarza, na
ktérym wszystkie grobowce tzami zalu zrosit, miesza sie za-
raz do wesotych taricdw, nie odmieniwszy nawet sukien ani
obuwia zakurzonego ieszcze grobowym pytem; $piewa, Smie**
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je sie, tak iakby nic nie zaszto. Beztroskéw, iak dziecie,
pedzi chwile zycia swoiego na wz6r biednego grzesznika,
ktory ma kilka chwil tylko na tey ziemi zostawa¢. Widzia-
no go Smieigcego sie w krwawych rewolucyach, ktére czy-
nig dzieie Florencji tak zaymuigcemi iak komedye, al-
bowiem sedzia wydal w nieprzyzwoitym tonie iaki wazny
rozkaz.

Nadewszystko okaznie sie charakter Florentczykéw w
dniach, w ktérych sam kosciét tak szybko przechodzi z za-
tobnych $piewdéw do radosnych pieni;-dnie te, sg~to dnie
Wielkiego Tygodnia; na ulicach iest pusto i smutno; mio-
da dziewczyna musi bydz czarno ubrana; dzwony zapowia-
daig ostatnie chwile zmartego; blade ptomienie $wiecg na
ottarzach; wielki ottarz, kolumny, kaplice Swigtyn sg zato-
bg pokryte. Florentczyk zapomniat o Swiecie, a wzrok iego
wzniesiony iest ku niebu; nazaiutrz iak nayraniey wychodzi
z swoiego domu i idzie do kosciota, w ktorym catuie z po-
korg nogi Apostotow i tgczy swoy gtos z gtosami xiezy,
ktorzy odS$piewuig treny proroka. Za powrotem do swoie-
go pomieszkania Spiewa z swoig rodzing kilka strof z Sla-
bat muter przez Pergolesego, nabozne pie$ni Boccarinicgo
tub innego poety, ktory swoie wiersze x\aywyzszemu Panu
poSwiecit. — Lecz nagle odezwaly sie dzwrony i ogtaszaig
Zmartwychwstanie Jezusa, koScioty sg kwiatami przyozdo-
bione, gtosy, tak czyste iak kadzidta, ktére sie przed wie-
kuistym palg, spiewaig radosne hymny O Filii! O Filiae!
ktorych tony, iezeli w tym wzgledzie Florentczykom mozna
da¢ wiare, samego Boga sg natchnieniem. Cate miasto po-
dobne iest do radosney sali; zdeymuig z $cian zatobe; mio-
de dziewczyny trefig swoie wiosy; na todziach na rze-
ce Arno powiewaig chorggwie i bandery; kopuly pomnikéw
sg oSwiecone; w rzecze odbiia sie tysigce Swiatet. Florent-
czyk nie mag poddéwczas nic z niebem do czynienia; cata ie-
go dusza pograza sie w ziemskich rado$ciach: Spiewa, tan-
cuie, biega po wszystkich goscinnych domach, zachmiela
sie i improwizuje. nit/udi
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Za przedmiot swoich pie$ni obiera Danta it. d. Zaledwie!
mozna sie wstrzyma¢ od $miechu, widzac go skakaigeego
po lichym Stole, pod czas gdy oczami przewraca, i gdy na
wz0Or starozytney Prorokini wykrzyknie: Cicho’ Cicho! Aid
zaczynaj Spiewa¢ — co za obfitos¢ poetycznych obrazéw!
czyliz Dante natchnat go swoim ryinotwoérczym jeniuszein,
czyliz czytat Jzaiiasza? Nie patrzg na iego odziez iest Ol
wpot nagi. Za ieden Paol (grosz witoski) wyciska tzy stu-
chaczom i wzbudza w nich uczucia, ktére nawet sama mu-
zyka sprawi¢ niezdota. A kt6z to iest tym poetg, tym Pro-
rokiem. Prosty zieleniarz z placu Santa Maria Nowella
albo zebrak, ktory nic nie ma i nie wie gdzie w nocy skto-
ni swoie gtowe na spoczynek, chyba na schodach palactt
Pitti i ktérego sie w niedziele w koscielney kruchcie widy-
wac zwykto.

Mody paryzkie.

tJzywaig powszechnie kapeluszéw z biatego Atlasu, o-
zdobionych bukietami z dzikich fiatkow, kapelusze Za$ zgtad-
kiego grodnaplu noszg z wstazkami.

Na wszystkich wiosennych kapeluszach sg wstazki tegoz
koloru co i materya.

Noszg tu wiele szlafrokéw, ktére od dotu iedwabiem haf-
towane. Lekki ubior pieknie wpada w oko, osobliwie ko-
loru lila, biato haftowany.

SZARADA.
Drugie z pierwszem chwale gtosi,
Pierwsze z drugim statki nosi.

Znaczenie zesztej Szarady i Konsul,



